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TEXTE

Introducao

Nao ¢ de hoje que vemos a apari¢ao no discurso das construcoes, ja
cristalizadas no portugués brasileiro, “vai que” e “quem sabe”. Ao ana-
lisar videos do YouTube encontrados na plataforma Youglish, percebe-
mos que, do ponto de vista sintatico, essas construgdes encerram,
respectivamente, funcdes semelhantes a de operadores argumentati-
vos e a de modalizadores discursivos. Dessa forma, nosso objetivo é
analisar quais sao as motivacoes dessas construcoes; em quais
contextos elas aparecem; se estao mais ligadas a campos da factuali-
dade ou da confractualidade; e, como elas atuam argumentativa-
mente. Nossa hipotese é que ambas acarretam sentido de possibili-
dade, e, dessa forma, colaboram para a apreensao da alternancia de
unidades construcionais na Gramatica de Construgdes do Portugués.

A fundamentacao tedrica deste trabalho insere-se na Abordagem
Centrada no Uso, a qual esta apoiada no arcabouco teorico da
Linguistica Funcional e da Linguistica Cognitiva. De acordo com a
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Linguistica Funcional, “a experiéncia linguistica molda e afeta con-
tinuamente a gramatica internalizada” (PINHEIRO; FERRARI, 2020),
isto é, a estrutura gramatical é capaz de ser manejavel a depender do
uso, e os fendmenos linguisticos sao explicados, justamente, pelas
pressoes dadas pelo contexto.

3 Desse paradigma, destacamos a gramaticalizacao, em que ha um pro-
cesso de mudanca linguistica por meio do qual um item lexical passa
a desempenhar fungoes gramaticais (MARTELOTTA, 2010). Cremos
que € isso que acontece com as construcoes “vai que” e “quem sabe”
em que, na primeira situacao, o verbo “ir”, na terceira pessoa do
presente do indicativo, perde suas fungoes como verbo pleno (seu
significado de indicacao de deslocamento espacial) (1), ou seja, perde
tracos lexicais e passa a assumir novas funcoes gramaticais, difer-
entemente de (2); caso semelhante acontece com o verbo “saber”
junto ao pronome “quem” em (3) € (4).

4 1. Filho, vai que vocé é aprovado no concurso! Ja pensou que carreira
vai escolher?

5 2. Filho, vai que seu pai esta a sua espera na proxima esquina.

6 3. Quem sabe vamos viajar para o exterior no proximo ano!

7 4. Quem sabe o que estou planejando sao os meus pais.

8 Ja como contribuicao da Linguistica Cognitiva, podemos perceber

como a construcao do significado se da cognitivamente; isso quer
dizer que ela “compreende a gramatica como representagao cognitiva
das experiéncias humanas” (ANDRADE, 2009); e também se da
contextualmente, tendo em vista que o entorno textual e o entorno
socio-pragmatico orientam a leitura/comunicacao. Além disso, para
essa vertente, nao ha separacao dos niveis da lingua, ou seja, existe
um vinculo intrinseco entre aspectos semanticos, pragmaticos,
sintaticos e morfologicos (GONCALVES et al., 2009; GOLDBERG,
1995). Dessa maneira, destacamos a Gramatica de Construgdes que
prevé um pareamento entre forma-significado (GOLDBERG, 1995) e o
principio da composicionalidade.

9 Sendo assim, este artigo parte, inicialmente (secao II), das discussoes
dos pressupostos teodricos; em seguida (secao III), analisaremos a
interseccao entre sintaxe, semantica e pragmatica das construcdes
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“vai que” e “quem sabe”, utilizando como corpora dados oriundos de
videos do Youtube; posteriormente, veremos, ainda, se essas
construgdes sao intercambiaveis recorrendo a nocao de variacao
construcional inicialmente discutida no Brasil por Machado Vieira
(2016) e desenvolvida a partir de entao por Machado Vieira e Wiede-
mer (2019); por ultimo, apontaremos as nossas consideracoes finais.

Pressupostos tedricos

A abordagem centrada no uso

Um dos pilares teo6ricos deste artigo é a Abordagem de Gramatica de
Construcoes Centrada no Uso que considera haver uma relagao
intrinseca entre gramatica e discurso (cf. BYBEE, 2010; CEZARIO;
FURTADO DA CUNHA, 2013; DIESSEL, 2015). Isso significa que os as-
pectos gramaticais sofrem influéncia dos contextos de uso.

Nessa Otica, inserem-se as contribui¢coes da Linguistica Funcional,
pois, para essa corrente, a gramatica esta em constante mudanga e
adaptacio dadas as alteracdes discursivas (GIVON, 1990). Tanto as re-
gularidades quanto as irregularidades da lingua sao motivadas a par-
tir das praticas linguistico-discursivas vivenciadas no dia a dia
(CUNHA LACERDA; FURTADO DA CUNHA, 2017).

Além disso, baseando-nos na Linguistica Cognitiva, um dos pilares
dessa abordagem, vemos que os aspectos relacionados ao processa-
mento linguistico-cognitivo estao conectados com as experiéncias
nao so6 individuais, como também as interacionais e as socioculturais.
Para essa abordagem, o conhecimento linguistico parte da crenca de
que existe um rol estruturado de construgdes gramaticais. Este
conhecimento é estruturado porque existem eventos comunicativos
que se repetem (MARTELOTTA, 2011) e sao ligados por links; e, é for-
mado por construcdes gramaticais, pois as expressoes linguisticas
sao oriundas de pares simbolicos de forma-significado que juntos
ganham sentido (CEZARIO; LONES, 2020) e formam padroes (CUNHA
LACERDA; FURTADO DA CUNHA, 2017). Portanto,

O surgimento de estruturas linguisticas a partir do uso € o principio
fundamental da teoria baseada no uso. Deste modo, a ocorréncia
com maior frequéncia dos mesmos sons, palavras e padroes contri-
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bui para a armazenagem cognitiva e o processamento da experiéncia
linguistica (ANDRADE, 2019, p. 2)

Cremos que € isso que acontece com as construcoes “vai que” e
“quem sabe”. Em primeiro lugar, porque ja sao frequentes na lingua;
em segundo, porque elas partem de escolhas conscientes produzidas
pelos falantes.

Gramaticalizacao e composicionalidade
das construcoes “vai que” e “quem sabe”

A gramaticalizacao € um processo de mudanca linguistica que age
sobre um item lexical fazendo com que ele ganhe fun¢des gramati-
cais, ou ainda, tornando um item gramatical ainda mais gramatical de
forma a sofrer uma recategorizacao (LOPES, 2015). Para Castilho
(1997), existe uma relacao de autonomia que transpassa por esse pro-
cesso, logo um item que outrora era autdnomo, no instante em que
passa a exercer fungdes gramaticais, faz-se mais dependente, per-
dendo paulatinamente sua variabilidade.

De acordo com Bybee (2010), a gramaticalizacao € um processo
genuino da lingua em uso. A partir do momento em que tratamos a
lingua como um acontecimento dinamico, sujeita as alteragodes
empregadas pelo contexto sociocognitivo, € possivel que mudancas
acontecam com o objetivo de atender as diversas demandas comu-
nicativas. Assim sendo, ha uma interferéncia do eixo pragmatico no
eixo sintatico (GIVON, 1979).

Isso ocorre devido a rotinizacdo (GIVON, 1979), ou seja, mediante a
repeticao das construgoes algo que era casual torna-se fixo gerando
uma certa estabilidade (ANDRADE, 2019). Portanto,

as estratégias discursivas empregadas pelo falante numa situagao co-
municativa perdem a eventualidade criativa do discurso e passam a
ser regidas por restri¢cdes gramaticais (do discurso para a gramatica)
(...) além disso, a repeticao leva ao enfraquecimento da forca semanti-
ca (ou generalizacao) de uma forma pelo habito, ou seja, as formas
tornam-se mais gerais, mais abstratas quanto ao seu significado
(LOPES, 2015, p. 199)



“Vai que” e “quem sabe”: o que ha de novo com essas construcoes?

18

19

20

21

22

23

24

25

Castilho (1997) assevera que existem estagios da gramaticalizagao: a
analogia (HOPPER; TRAUGOTT, 1993) e a unidirecionalidade sao al-
guns deles. O primeiro, por exemplo, € considerado “um pre-
requisito da gramaticalizacao de construcoes e (é uma) evidéncia para
sua ocorréncia” (ANDRADE, 2019). Pensemos em como a analogia atua
no verbo ir: sua primeira acepcao esta ligada ao deslocamento espa-
cial (5), por analogia esse verbo ganha conotacgao de futuridade (verbo
ir + verbo principal no infinitivo) (6), pois, assim como em um deslo-
camento fisico temos uma proje¢cao do que sera percorrido (dado a
propria indicagao corpoérea), ha também uma ideia tragada daquilo
que sera concretizado no futuro. Seguindo a mesma logica, na ter-
ceira acepg¢ao, vemos que “na construcao em estudo, percebemos um
posicionamento por parte do interlocutor de forma projetiva, de uma
possibilidade do vir a ser” (ANDRADE,2019) (7):

5. Joao vai ao mercado;

6. Joao vai comprar maca (verbo ir no presente do indicativo + verbo
principal no infinitivo);

7. Vai que Joao venda limoes.

O mesmo ocorre com o verbo “saber” que € considerado, inicial-
mente, um verbo cognitivo (CEZARIO, 2001), que se liga a eventos fac-
tuais (NEVES, 2000) (8). Sua segunda significacao é a de modal episté-
mico, o qual atua quando “saber” introduz uma oracao substantiva
objetiva direta e evidencia a responsabilidade do falante com o
contetdo da oracao que se segue (KAPP-BARBOZA, 2017) (9). Ha ainda
o uso do verbo saber como modal para indicar certeza (CERVONI,
1989 apud OLIVEIRA SANTOS, 2000) (10). E, por tltimo, € o de marca-
dor discursivo de forma a dar continuidade na conversa (11). Identifi-
camos que o primeiro significado da construgao “quem sabe” emerge
da indagagao, conectada ao significado candnico do verbo, isto é,
surge como um questionamento em busca de saber quem detém o
conhecimento (12); posteriormente, por analogia, ganha sentido de
expor possibilidade /davida (13).

8. Maria sabe todo o alfabeto;
9. Eu sei que Pedro traiu Ana;

10. Eu sei nadar.
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11. A: Por que vocé acha que isso vai se resolver? B: Ja vivi situacoes
parecidas antes, sabe?!

12. Quem sabe fazer contas de multiplicacao?
13. Quem sabe ele nao se muda para Paris.

O segundo estagio da gramaticalizacao € a unidirecionalidade; ha um
mecanismo unidirecional partindo do significado mais concreto para
o mais abstrato e do lexical para o mais gramatical. Observe os qua-
droste2k

Quadro 1: Unidirecionalidade do verbo -ir

+ concreto

1" aeepeio

Deslocamento

espacial

—

+ concreto

1* acepeio

Aquele que tem
conhecimento de

algo

30 Nao é s6 gracas a gramaticalizagao dos verbos “ir” e “saber” que as
construgoes “vai que” e “quem sabe” ganham nova atualizagao discur-
siva, mas também pela composicionalidade de toda a estrutura.

2% acepgio

Conotacio de
futuridade
IR + infinito

Quadro 2: Unidirecionalidade do verbo -saber

2" acepgio

Marcador discursivo

be

+ abstrato

3" acepcio

Operador

urgll]l’lt‘ntilli Vi

e

+ abstrato

3" acepgio

Modalizador
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Sendo assim, a funcao do significado de suas partes e a forma como
elas sao combinadas caracterizam o significado do todo.

Essa organizagao implica uma correlacao da composicao sintatica e
semantica. Nas estruturas tratadas neste artigo vemos que o sentido
de possibilidade € ocasionado a partir da juncao dos elementos e da
ordem ja determinada. Caso, por exemplo, houvesse apenas o pro-
nome “quem” ou o verbo “saber” sozinhos nao teriamos o mesmo sig-
nificado pois “the basic units out of which a sentential concept is
constructed are the concepts expressed by the words in the sen-
tence” (JACKENDOFF, 1990, p. 9 apud GOLDBERG, 2006, p. 2).2

Ao que diz respeito a ordem dos constituintes, Goldberg (2016) afirma
que apenas ela nao é determinista na veiculacao da interpretacao do
enunciado. E necessario perceber quais sdo as inferéncias e pistas
deixadas pelo proprio discurso; além disso, os sujeitos mobilizam
conhecimentos varios a fim de que haja interacao e, como conse-
quéncia dessa dinamica, o processo discursivo passa a ser visto como
processo, € nao como um produto acabado o qual deve apenas ser
decodificado, por essa razao ocorre a construcao e reconstrucao de
sentidos, pois tanto o produtor, quanto o leitor/ouvinte tém papel
ativo na sua elaboracao (PAULIUKONIS, 2009).

Sendo assim, para as construcgoes “vai que” e “quem sabe” se consoli-
darem como construgdes hipotéticas na Lingua Portuguesa, elas
foram submetidas as influéncias semanticas, sintaticas e contextuais,
assim como afirma Goldberg (2016, p. 11):

Compositionality, however, it seems necessary that whatever “mean-
ing” is, it must be accessible to ordinary speakers, since that is an
important assumption in the argument. That is,what speakers recog-
nize and agree on (more or less, most of the time) is the intended in-
terpretation of utterances in contexts. Thus it would seem that as-
sumption in favor of compositionality actually presupposes access to
contextual cues to meaning, since it is a combination of an utterance
and a context that results in the agreed upon interpretation.
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Analise dos dados

Dados das construcoes [vai que X] e
[quem sabe X]

Para tratar das fungoes das construcoes “vai que” e “quem sabe”,
foram analisados setenta (70) videos publicados no YouTube retirados
do site Youglish4, sendo trinta e cinco (35) com ocorréncias da pri-
meira construgao e o restante da segunda.

A pesquisa pelo Youglish ocorre da seguinte forma: em primeiro lugar,
é necessario optar por qual o idioma da expressao ou palavra a ser
pesquisada. No caso desta pesquisa, a lingua selecionada foi a portu-
guesa (Imagem 1).

Imagem 1
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36 Em seguida, digita-se o contetido a ser pesquisado para que o site

possa capturar os videos que o contenham (Imagem 2).

Imagem 2
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37 Além disso, € possivel selecionar se serao videos falados no Portugués
Brasileiro ou no Portugués de Portugal. Neste trabalho, optamos por
incluir videos de ambas as nacionalidades. Contudo, dos setenta
videos selecionados, apenas um foi reproduzido no Portugués de
Portugal (Imagem 3).

Imagem 3
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38 Apoés esse momento, € soO clicar em “Say it!” e aparecerao todos os
videos em que a expressao foi encontrada (Imagem 4).

Imagem 4
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39 Nota-se que o video comeca no minuto exato em que a exXpressao
aparece (Imagem 5).

Imagem 5
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que atrala voce, né? P

Feedback] [Share] [Save] [Record] [YouTube] [G. Translate ¥

Captura de tela realizada no site Youglish

Com base nos objetivos deste trabalho, optamos por uma analise
quantitativa e qualitativa. A partir da analise quantitativa, fizemos um
levantamento de 35 ocorréncias de “vai que” e 35 de “quem sabe” em
seus mais diversos contextos. Em seguida, fizemos uma analise quali-
tativa a fim de verificar: fatores de ordem estrutural, semantica e
pragmatica; seus contextos de uso; se elas estao mais ligadas a cam-
pos da factualidade ou da confractualidade; e, se estao em
competicao. Para nossa analise, utilizamos o Excel para a organizagao
dos dados, seguindo a seguinte ordem: link do video, género textual,
assunto, dado (frase em que aparece a ocorréncia) e significado.

E importante frisar que a escolha dos videos postados no YouTube se
deu porque ali é possivel encontrar os mais variados géneros textuais
orais, os quais se caracterizam por sua diversidade, ja que existem
textos escritos que foram criados para serem falados, e, ainda assim,
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estao inseridos no campo dos géneros orais, como afirma Travaglia,
2013, p. 5:

Isto evidentemente leva a graus diferentes de oralidade, pois, por ex-
emplo, a leitura de uma conferéncia ou comunicagao cientifica em
congresso, ou a realizagao de uma conferéncia ou de uma exposicao
oral qualquer com base em um roteiro preparado, mas em que o que
se vai dizer nao esta dito palavra por palavra serao diferentes, mas
ambos serao considerados um género oral. A aula, por exemplo, em
que ocorrem varios géneros orais, pode seguir um roteiro, mas
nunca sera lida como pode acontecer com uma conferéncia ou
comunicagao cientifica em congresso.

Funcoes das construcoes [vai que X] e
[quem sabe X]

Nos exemplos coletados, percebemos que, em todas as ocorréncias,
as construgdes recuperam ou introduzem argumentos hipotéticos
em relacao as oracdes que as antecedem ou em relacao as oragoes
que as sucedem, por exemplo:

14. "assista os outros videos, tem para todos os gostos, vai que um
deles te anima?" °

15. "Vai que tem alguém me hackeando pela minha camera e fica

vendo minha cara de trouxa o tempo inteiro?"®

16. "O Brasil talvez hoje tivesse hoje grandes cases de empreendedo-
rismo. Muito mais. E seria uma referéncia. Quem sabe?"’

17. "quem sabe mais para frente, a gente nao possa fazer o trabalho

que estamos fazendo no Brasil em outros paises" 8

Para comprovar a hipotese de que essas construcoes acarretam valor
semantico de possibilidade e que podem ser intercambiaveis, realiza-
mos a troca de uma construgao pela outra. Sendo assim pudemos
perceber que, na maior parte dos casos, nao ha diferencas significati-
vas e, portanto, sao formas intercambiaveis, como é possivel verificar
nos exemplos abaixo (18 - 21):

18. “Quem sou eu para oferecer? Mas, vai que ele aceita!” %> Quem
sou eu para oferecer? Mas, quem sabe ele aceita!
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19. “Quem sabe a partir disso possa surgir um novo video?”10 > Vai
que a partir disso possa surgir um novo video?

» 11

20. “Vai que ele precisa de carona também” "> Quem sabe ele precisa

de carona também.

21. “Quem sabe eu faca um novo video?”'? > Vai que eu faca um novo
video?

“Vai que” e “quem sabe”, de acordo com Machado Vieira & Wiedemer
(2018), podem ser exemplos de um processo de variagao construcio-
nal em que as variantes operam num espago na rede construcional
chamado de metaconstrucao, com aloconstrucoes/variantes. Por
meio da aloconstrugao as dissimilitudes ficam tangiveis e por meio da
metaconstrucao as diferencas sao neutralizadas. Ha variabilidade
“por comparabilidade, relacao de similaridade configuracional ou de
semelhanga simbolica entre constructos/usos licenciados por dois
ou mais padroes construcionais do sistema, com base num alinha-
mento de atributos (de forma e/ou funcao)” (MACHADO VIEIRA;
WIEDEMER, 2018, p. 48). Logo, assemelham-se e ainda assim apre-
sentam algumas diferencas sutis entre as duas estruturas que serao a
seguir expostas. Dessa forma, por impulso da analogia, construcoes
podem ser armazenadas cognitivamente e se tornarem corriqueiras
socialmente ao ponto de serem alternadas (CAPPELLE, 2006).

As construgoes “vai que” e “quem sabe” aparecem, em sua maioria (38
vezes), em oracoes interrogativas, o que da a entender que, quando o
sujeito as insere no seu discurso, ele esta solicitando a participacao
do interagente como forma de concordar (ou nao) com as possibili-
dades levantadas. Isso é reforcado pelo uso do marcador conversa-
cional né, marcador acionado para “indicar que é intencao do falante
solicitar do seu coparticipante concordancia ou confirmagao em
relacao ao que foi exposto” (NETO OLIVEIRA, 1999) (22):

22. “nao € uma coisa que me agrada muito, mas vai que atrai voce,
né?” 13

Notamos, ainda, que o wuso dessas constru¢coes denota a
perspectivacao de uma visao individual acerca da situacgao hipotética,
ligada ao campo da contrafactualidade. Esse campo pressupde que
existem informacoes que sao focalizadas pelo falante de modo a afe-
tar a conceitualizagao do ouvinte; é, portanto, uma estratégia argu-
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mentativa (FIORIN, 2020 [2015]). Logo, “ha participacao ativa do
locutor tanto no monitoramento da informacao a ser veiculada ao in-
terlocutor bem como na organizacao sequencial e na forma com que
a informacao sera perspectivizada” (ANDRADE, 2019).

Ao que se refere a “vai que”, vemos que, dificilmente, essa construcao
aparece em posicao final, entretanto, quando se manifesta, perce-
bemos uma intencao do falante em resumir a probabilidade ante-
cedente e, sobretudo, deixar a hipotese em aberto para que o inter-
locutor possa inferir novas ideias a partir do contexto socio in-
teracional (LONGHIN-THOMAZI, 2010) (23):

23. “Eu pedi pra Julia falar com a Ana Carolina, que era a menina mais
bonita da escola, que eu, 0 menino mais esquisito, gostava dela. Fiquei

atras da porta para escutar, né, vai qué?”. 4

No uso de “quem sabe”, verificamos que essa construgao também
quase nao aparece em posicoes finais; entretanto, costuma aparecer
em oragoes alternativas. Logo, para o sucesso da hipotese levantada,
€ necessario que uma escolha dentre as opgoes suscitadas seja feita
(24). De forma que a opcao introduzida pela construgao introduza ar-
gumento mais forte:

24. “Nos queremos modificar esse processo ou quem sabe impedir”. 1°

Constatamos que a indicacao de possibilidade de “quem sabe”, com-
parada a “vai que”, mostra que aquela possui um maior grau incerteza
sobre a probabilidade da ocorréncia do evento, principalmente, por
aparecer, frequentemente, acompanhada do adverbio “talvez”, o qual
indica davida (SILVA, K; LUCENA, L., 2010) (25):

25. “talvez vocé ache que vai ter um seguro-desemprego vai receber

ou quem sabe uma previdéncia, sabe-se 12" 16

Ademais, verificamos que, ao comparar a construgao “vai que” com
“‘quem sabe’, essa ultima € menos gramaticalizada, pois ainda carrega
tragos semanticos do verbo pleno “saber”, diferentemente do verbo
“ir” que tem, de fato, um esvaziamento semantico. E possivel perce-
ber esse processo entre caminhos da construcao “quem sabe”, sobre-
tudo, por conta dos contextos de uso em que ela aparece, pois, anali-
samos que, muitas vezes, o falante usa essa construcao como forma
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de pressupor a existéncia de um conhecimento que ja deveria ser
previsto pelo falante (26):

e U , 17 ~ A
26. “Muito nao vao ficar (ndo vdao para o céu ) quem sabe nao € voce?”
18

O exemplo acima (26) foi proferido durante uma pregacgao. O pastor
cria a possibilidade dos membros da igreja nao irem para o céu, colo-
cando em duavida os comportamentos que eles tém de acordo com o0s
dogmas cristaos, mas, além disso, ele pressupde que os seus ouvintes
sabem quais sao os critérios para serem salvos ou nao. Além disso,
podemos notar que ocorre um distanciamento do falante com o
enunciado de forma que ele nao assume a responsabilidade por aqui-
lo que é dito, ancorando-se novamente na ideia de que “quem sabe”
marca hipoteses construidas.

Outro ponto que destacamos € que “vai que” e “quem sabe” aparecem
em contextos informais ou semiformais. Todavia, geralmente, a pri-
meira construcao aparece em situacoes em que o autor do video
busca dialogar com os seus expectadores; ja a segunda ocorreu mais
em palestras (19 vezes) e pregacoes (5 vezes).

Portanto, a partir dos exemplos elencados acima e das discussoes
propostas por este artigo, vimos que, apesar das construcoes serem
parecidas, elas tém particularidades quanto a contextualidade de
acionamento.

Consideracoes finais

Ao longo do artigo, pudemos perceber que o emprego das
construgdes “vai que” e “quem sabe” ja esta presente no discurso e
podem ser intercambiaveis. Isso ocorre devido a criatividade dos
usuarios da lingua em criar estruturas que os atendam a partir de
itens ja existentes na lingua, e, dessa maneira, essas construgoes gan-
ham significados que antes nao tinham. Logo, percebe-se a
comprovacgao de como o uso influencia a sintaxe.

Quanto a hipétese levantada, pudemos concluir que, apesar das dife-
rencas elencadas ao longo deste artigo, verificamos que “vai que” e
‘quem sabe” podem ser construcoes utilizadas para retratar
hipoteses e, dessa maneira, atuam, respectivamente, como operador
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argumentativo e

modalizador

discursivo, podendo  ser

intercambiaveis, dado também as similitudes, como podemos verifi-

car no quadro sintético abaixo:

N “Vai “Quem

Fenomeno ” "
que sabe

Introducao e/ou recuperagao de argumentos hipotéticos X X
Aparecimento em oracoes interrogativas X
Visao hipotética ligada ao campo da contrafactualidade X X
Aparecimento em posigao final com o objetivo de resumir a probabilid- %
ade antecedente
Aparecimento em oracdes alternativas X
Chances de indicar davidas X
Menos gramaticalizada X
Intengao de didlogo com o interlocutor X

68 Sendo assim, vale ressaltar que nenhuma escolha linguistica € feita de

forma acidental. Dessa maneira, analisar construgdes como as que

estao presentes neste artigo auxiliaria o trabalho docente nas aulas

de Lingua Portuguesa, ao apresentar aos alunos a dinamicidade e a

maleabilidade da lingua ligadas ao proprio contexto de uso.
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NOTES

1 Os quadros 1 e 2 sao baseados respectivamente nos trabalhos de Andrade
(2019) e Silva, K. Lucena, 1.(2010).

2 “As unidades basicas a partir das quais sao construidos um conceito sen-
tencial sao expressos pelas palavras nas frases” (Tradugao nossa).

3 “A composicionalidade, entretanto, parece necessaria para que qualquer
que seja o “significado” seja acessivel aos falantes comuns, ja que essa é uma
premissa importante no argumento. Ou seja, o que os falantes reconhecem
e concordam (mais ou menos, na maioria das vezes) é a interpretacao pre-
tendida das afirmacgdes em contextos. Assim, parece que a suposicao a favor
da composicionalidade realmente pressupoe o acesso a indicagoes contex-
tuais de significado, uma vez que € uma combinagao de um enunciado e um
contexto que resulta na interpretacao acordada” (Tradugao nossa).

4 Site cujo objetivo € localizar videos no Youtube ao digitar frases ou
expressoes que estamos buscando.

5 Exemplo retirado do video: Netflix os defensores - andalise da série Com-
pleta da Marvel - Nerd Rabugento. https: /www.youtube.com /watch?v=Mzq
f6JLOKBO . Acesso em: 29/07/2022.

6 Exemplo retirado do video: Cleo GORDA, Bruna Marquezine DOENTE e Iza
GATILHO. https://www.youtube.com/watch?v=g6tCPXnQGzY. Acesso em:
29/07/2022.

7 Exemplo retirado do video: Sergio Waib - Giro Business/ Foras de Série
#132. https:/www.youtube.com/watch?v=EJulL.C 5t87g . Acesso em:
29/07/2022.

8 Exemplo retirado do video: Tiago Reis — Suno Research/ Fora de Série

#125. https://www.youtube.com /watch?v=PzxforEsT2QQ . Acesso em:
29/07/2022.

9 Exemplo retirado do video: Aula com o Professor DeRose. https: /www.yo
utube.com /watch?v=CFEV6XT8FFU. Acesso em: 29,/07/2022.

10 Exemplo retirado do video: 3 dicas para lidar com as criticas. https: /ww
w.youtube.com /watch?v=Th7sqzYIxAc. Acesso em: 29,/07/2022.
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https://www.youtube.com/watch?v=Pzxf5rEsT2Q
https://www.youtube.com/watch?v=CFEV6xT8FFU
https://www.youtube.com/watch?v=Th7sqzYlxAc
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11 Exemplo retirado do video: Motorista. https: /www.youtube.com /watch?
v=3wLC7be88KE. Acesso em: 29/07/2022.

12 Exemplo retirado do video: BDRs, o jeito mais facil de fazer investimentos
no exterior?!. https:/www.youtube.com/watch?v=EQVcy_INVrw. Acesso
em: 29/07/2022.

13 Exemplo retirado do video: 5 dicas de sites adultos para mulheres. http
s://www.youtube.com /watch?v=tiBhNtgMo M. Acesso em: 29,/07/2022.

14 Exemplo retirado do video: O que é o amor? / Ique Carvalho/ TEDx-
JoaoPessoa. https: /www.youtube.com /watch?v=R0S4zTGdszk . Acesso em:
29/07/2022.

15 Exemplo retirado do video: UNV 010- Therezinha Oliveira - Suicidio. http
s://www.youtube.com /watch?v=K57cb7d263A. Acesso em: 29,/07/2022.

16 Exemplo retirado do video: Medo de perder o emprego? Organizacao e
planejamento financeiro!_https: /www.youtube.com /watch?v=KcM25 Mm
wC8. Acesso em: 29/07/2022.

17 Inferéncia nossa.

18 Exemplo retirado do video: NOVA - A igreja vitoria p. 4.- com Mauricio
Fragale. https://www.youtube.com /watch?v=xrS7YOes7rA. Acesso em:
29/07/2022.

RESUMES

Portugués

Este artigo objetiva analisar as construcoes “vai que” e “quem sabe”
considerando-as, respectivamente, como operador argumentativo e moda-
lizador discursivo. Para tanto, utilizamos como corpora dados oriundos de
videos do Youtube retirados da plataforma Youglish e realizamos uma analise
quantitativa e qualitativa do material. Como suporte teodrico, buscamos sus-
tentacao na Abordagem de Gramatica Centrada no Uso (BYBEE, 2010;
TRAUGOTT; TROUSDALE, 2013;: FURTADO DA CUNHA, BISPO E SILVA,
2013), a qual se apoia na Linguistica Funcional e na Linguistica Cognitiva. A
primeira corrente tedrica considera a lingua como uma estrutura maleavel
que, sendo assim, sofre adaptagdes devido aos contextos de uso (ANDRADE,
2019). Ja a segunda postula a linguagem como fato da cogni¢cao humana (PI-
NHEIRO; FERRARI, 2020). Portanto, a partir desses nortes tedricos, destaca-
mos a gramaticalizacao (BYBEE, 2010; CASTILHO, 1997) e a relacao entre a
Gramatica de Construgdes (GOLDBERG, 1995; 2006) e a Sociolinguistica
para lidar com similaridade de unidades construcionais a partir de analogia
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(MACHADO VIEIRA; WIEDEMER, 2019). Nossa hipotese € de que as constru-
¢oes aqui introduzem ou retomam hipoéteses/possibilidades (LONGHIN-
THOMAZI, 2010) e que podem ser intercambiaveis.

English

This paper aims to analyse the constructions "vai que" and "quem sabe" con-
sidering them, respectively, as argumentative operator and discourse mod-
alizer. To do so, we used as corpora data from YouTube videos taken from
the Youglish platform and performed a quantitative and qualitative analysis
of the material. For theoretical support, we used the Usage-Centered Ap-
proach to Grammar (BYBEE, 2010; TRAUGOTT; TROUSDALE, 2013; FUR-
TADO DA CUNHA, BISPO E SILVA, 2013), which is based on Functional Lin-
guistics and Cognitive Linguistics. The first theoretical school considers
language as a malleable structure which, therefore, undergoes adaptations
depending on the contexts of use (ANDRADE, 2019). The second one posi-
tions language as a fact of human cognition (PINHEIRO; FERRARI, 2020).
Therefore, using these theoretical guidelines, we highlight grammaticaliza-
tion (BYBEE, 2010; CASTILHO, 1997) and the relationship between the Con-
struction Grammar (GOLDBERG, 1995; 2006) and Sociolinguistics to deal
with similarity of constructional units from analogy (MACHADO VIEIRA;
WIEDEMER, 2019). Our hypothesis is that the constructions here introduce
or take up hypotheses/possibilities (LONGHIN-THOMAZI, 2010) and that
they may be interchangeable.

Francais

Cet article vise a analyser les constructions “vai que” et “quem sabe” en les
considérant, respectivement, comme opérateur argumentatif et modalisa-
teur de discours. Pour cela, nous utilisons comme corpora des données de
vidéos YouTube issues de la plateforme Youglish et effectuons une analyse
quantitative et qualitative du mateériel. Comme support théorique, nous
cherchons un appui dans l'approche de la grammaire centrée sur l'usage
(BYBEE, 2010 ; TRAUGOTT ; TROUSDALE, 2013 ; FURTADO DA CUNHA,
BISPO E SILVA, 2013), qui est basée sur la linguistique fonctionnelle et la lin-
guistique cognitive. Le premier courant théorique considere la langue
comme une structure malléable et, par conséquent, subit des adaptations
dues aux contextes d'utilisation (ANDRADE, 2019). Le second postule que le
langage est un fait de la cognition humaine (PINHEIRO ; FERRARI, 2020). Par
conséquent, a partir de ces orientations théoriques, nous mettons en évi-
dence la grammaticalisation (BYBEE, 2010 ; CASTILHO, 1997) et la relation
entre la Grammaire des Constructions (GOLDBERG, 1995 ; 2006) et la Socio-
linguistique pour traiter la similarité des unités constructives a partir de
'analogie (MACHADO VIEIRA ; WIEDEMER, 2019). Notre hypothese est que
les constructions ici introduisent ou reprennent des hypotheses/possibili-
tés (LONGHIN-THOMAZI, 2010) et quelles peuvent étre interchangeables.
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